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Цель:

создание электронного лингвистического справочника  – 

веб-сервиса, который позволит автоматически представлять 

стилистический портрет русских слов и выражений, 

формировать стилистические пометы, многосторонне отражая 

контекстуально-ролевые тяготения единиц, динамику 

социокультурного и эмоционально-оценочного употребления.

«Живой стилистический словарь 
русского языка» – 
справочный и корректировочный лингвистический 
сервис для работы с любыми текстовыми данными
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❑ авторская типология стилистической семантики, 

отражающая ее простейшие компоненты;

❑ алгоритмы автоматического определения стилистической 

окраски;

❑ технология обработки сетевых данных и автоматического 

пополнения корпуса словарс по принципу Web as a Corpus;

❑ методы глубокого машинного обучения и создания 

нейросетей.

Что лежит в основе ЖСС?
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Ощутимый носителями языка «привкус» типичной 

среды, а с нею и наиболее типичной, ожидаемой 

роли говорящего, традиционно действующего в 

данной среде. Маркер типичного контекста и 

конвенционально привязанных к нему форм 

поведения, коммуникативных ритуалов и ролей.

Стилистическая окраска



Структура социокультурного пространства 
и функциональные языки общения

субъективн.              объективн.  



Типические социокультурные роли  
и формируемые ими типы стилистических окрасок
– стили языка



ЛИТЕРАТУРНЫЕ ПРАКТИКИ

Стратегии остранняющей 
многозначности

Худ. тактики, операции, приемы

Поэтизмы  
(экспоненты роли поэта и контекста 

литературного сочинительства)

ОБЛАСТЬ  ПОЭТИЧЕСКОГО:
ИСКУССТВО

субъективное освоение вечности
 переживание делания мира

ОБЛАСТЬ  ПОЭТИЧНОГО:
СОЧИНИТЕЛЬСТВО

социокультурная реализация 
в роли поэта

КОММУНИКАЦИЯ:
УСТАНОВКИ

БЫТЬ 
(ЦЕЛЬ)

КАЗАТЬСЯ
(РОЛЬ)

ЯЗЫК СЛОВЕСНОГО ИСКУССТВА,
ПОЭТИЧЕСКИЙ ЯЗЫК

ХУДОЖЕСТВЕННЫЙ СТИЛЬ ЯЗЫКА,
ПОЭТИЧЕСКИЙ СТИЛЬ

РЕЧЕВАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ                                 ЯЗЫКОВАЯ СИСТЕМА                         



Стилистические примитивы русского языка: 18 параметров описания  





Схема формирования корпусной базы ЖСС
Типичные маркеры социокультурной роли/контекста + тематические 
элементы – источник стайлсетов для формирования поисковых запросов 
и последующего извлечения стилистически однородных текстов



Ты не зови меня порочным;
В моей измученной судьбе,
Я другом был тебе не вечным,
Но думал нежно о тебе.
И часто летнею порою
За рощей пышной, молодой,
Ты помнишь ли, гулял с тобою
Я мрачный, бледный и худой?
И долго я тоской мятежной
Не мог прошедшее будить
И ручкой милой, белоснежной,
Уста свои я шевелить.

(Н. Ганецкий, «Ты не зови меня порочным…», 1913)

Лекманов О.А. Русская поэзия в 1913 году. 
М.: Восточная книга, 2014. 



o Ведь ты сама прекрасно знаешь, / какое место 
занимаешь, / В моей измученной судьбе, / да и 
вообще здесь, на Земле (автор неизвестен); 

o Мне всё напоминает о тебе: / И солнце, и земля, и 
небо. / Ведь ты была важнее хлеба / В моей 
измученной судьбе (Елена Венская); 

o Устал гореть огонь лучисто / В моей измученной 
судьбе / Закат взирает серебристо, / И нет 
отрадушки нигде (Лидия Лазор); 

o Устал от пьянок и гуляний. / Устал топить печаль 
в вине / Оно лишь все усугубляет / В моей 
измученной судьбе (Кирилл Володин); 

o Теперь же только о Тебе / Все мысли сны мои и 
настроения / Ты солнца луч в моей измученной 
судьбе / Моя надежда на души спасение (Андрей 
Петров-Павел); 

o Ты дитя моё возьми к Себе / Да поближе к сердцу 
приголубь, / И в моей измученной судьбе / Светом 
веры непременно будь! (Татьяна Маругова); 

o Ты свет в моей измученной судьбе, / Моя дорога к 
призрачному дому…(Виктор Северенков).

Сетевая 
поэзия





Стилистический 
портрет слова 
в Живом 
стилистическом 
словаре русского 
языка



Подходы к машинному обучению



Подходы к машинному обучению



Р

Экспертная оценка результатов проекта в 2017-2019



❑ Технология «Живого стилистического 
словаря русского языка» признана 
международным научным сообществом. 

❑ Проект апробирован на крупных 
международных конференциях и в научных 
публикациях в России и за рубежом.

❑ Проект до сих пор не имеет аналогов в мире.

Апробация технологии и результатов проекта



Перспективы разработки
«Живого стилистического словаря»

❖ Style-checker 
для работы с любыми текстовыми данными



Перспективы разработки
«Живого стилистического словаря»

❖ Data mining 
Автоматическое пополнение корпусов словаря. Мониторинг 
и кластерный анализ текстовых ресурсов сети для 
установления и уточнения актуальных тенденций 
словоупотребления, динамики изменения стилистического 
значения слова.



❑ стилистическая корректировка 
работы с любыми текстовыми 
данными

❑ редактирование;

❑ копирайтинг;

❑ обучение языку как родному и 
иностранному (на всех уровнях);

❑ практика перевода;

❑ судебная лингвистическая экспертиза;

❑ автоматическое 
реферирование/аннотирование 
текста;

❑ русская лексикография.
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«Живого стилистического словаря»
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